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Επιτροπή για τα Δικαιώματα των Ατόμων με Αναπηρίες


Κατάλογος ζητημάτων σχετικά με την αρχική έκθεση της Κύπρου   


A.
Σκοπός και γενικές υποχρεώσεις (άρθρα 1 – 4) 

1. Παρακαλώ περιγράψτε πότε και πώς το κράτος προτίθεται να εναρμονίσει τις εθνικές νομοθεσίες με τη Σύμβαση.

2. Παρακαλώ περιγράψτε τα μέτρα που έχουν ληφθεί, περιλαμβανομένου της κατανομής του προϋπολογισμού, προκειμένου να διασφαλισθεί ότι η διάσταση της αναπηρίας, περιλαμβανομένων όλων των ειδών αναπηρίας, εμπεδώνεται στην εθνική νομοθεσία και κανονισμούς και ότι συνάδει με τη δικαιωματική προσέγγιση της αναπηρίας που κατοχυρώνεται στη Σύμβαση. 
3. Παρακαλώ περιγράψτε συγκεκριμένα βήματα που λαμβάνονται για την τροποποίηση της εθνικής νομοθεσίας και κανονισμών, εκτός από τους περί Ατόμων με Αναπηρίες Νόμους, ώστε να συμπεριληφθεί η αρχή των «εύλογων προσαρμογών» και η άρνησή τους ως μορφή διάκρισης και να διασφαλιστεί η εφαρμογή της στην πράξη στο δημόσιο και τον ιδιωτικό τομέα. 
4. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με την υλοποίηση, τον προϋπολογισμό και τα αποτελέσματα του Εθνικού Σχεδίου Δράσης για την Αναπηρία 2013-2015.

5. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τα μέτρα που έχουν παρθεί τα οποία να διασφαλίζουν την αποτελεσματική συμμετοχή των οργανώσεων των ατόμων με αναπηρία στη λήψη αποφάσεων και την εφαρμογή της Σύμβασης και των Στόχων Βιώσιμης Ανάπτυξης. 

B.
Συγκεκριμένα Δικαιώματα (άρθρα 5 – 30)


Ισότητα και μη διάκριση (άρθρο 5)
6. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για συγκεκριμένα σχέδια ή μέτρα που έχουν υιοθετηθεί και εφαρμόζονται σε σχέση με την διαπλεκόμενη διάκριση λόγω αναπηρίας, ηλικίας, φύλου και σεξουαλικού προσανατολισμού. 
Γυναίκες με αναπηρίες (άρθρο 6)
7. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με συγκεκριμένα μέτρα που λαμβάνονται για την εξάλειψη των πολλαπλών και διαπλεκόμενων διακρίσεων κατά των γυναικών και των κοριτσιών με αναπηρίες, ιδιαίτερα αυτών με νοητική ή ψυχοκοινωνική αναπηρία, στον τομέα της εκπαίδευσης, της εργασίας, της φτώχειας, της υγείας, της βίας, της καταναγκαστικής στείρωσης και της πρόσβασης στη δικαιοσύνη.  
Παιδιά με αναπηρίες (άρθρο 7)
8. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για συγκεκριμένα σχέδια στήριξης και έγκαιρης παρέμβασης που παρέχονται σε παιδιά με αναπηρίες και στις οικογένειές τους,  περιλαμβανομένων σχεδίων δράσης για παιδιά κάτω των τριών ετών που αναπτύχθηκαν από τον Επίτροπο για τα Δικαιώματα του παιδιού.

9. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τον τρόπο που τα παιδιά με αναπηρία και οι οικογένειές τους περιλαμβάνονται στις διαδικασίες λήψης αποφάσεων σχετικά με την αξιολόγηση και την κατανομή υποστηρικτικών υπηρεσιών. 
Ευαισθητοποίηση (άρθρο 8)
10. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες αναφορικά με την έκταση και το περιεχόμενο των εκστρατειών ευαισθητοποίησης, των εκπαιδεύσεων καθώς και τις ομάδες στις οποίες στοχεύουν. 
Προσβασιμότητα (άρθρο 9)
11. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με τα σχέδια δράσης που υιοθετήθηκαν και εφαρμόστηκαν για τη βελτίωση, μεταξύ άλλων, της προσβασιμότητας σε δημόσιες υπηρεσίες, εξωτερικούς χώρους, δημόσια και ιδιωτικά κτίρια καθώς και στις πληροφορίες και τις τεχνολογίες επικοινωνίας, τόσο στις αστικές όσο και στις αγροτικές περιοχές. Παρακαλώ διευκρινίστε τον τρόπο με τον οποίο τα σχέδια δράσης παρακολουθούνται και τον τρόπο με τον οποίο εφαρμόζονται κυρώσεις σε περιπτώσεις παραβίασής τους.

Καταστάσεις κινδύνου και έκτακτων ανθρωπιστικών αναγκών (άρθρο 11)
12. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με τα μέτρα που λαμβάνονται ούτως ώστε να διασφαλίζεται ότι οι στρατηγικές και πολιτικές για μείωση των κινδύνων συμπεριλαμβάνουν τα άτομα με αναπηρία. 

Ίση αναγνώριση ενώπιον του νόμου (άρθρο 12)
13. Παρακαλώ εξηγείστε πώς η έννοια της δικαιοπρακτικής ικανότητας καταργείται στον περί Νοητικά Καθυστερημένων Ατόμων Νόμο (Ν. 117/89) και πώς η υποκατάσταση της λήψης αποφάσεων καταργείται και αντικαθίσταται από την υποστηριζόμενη λήψη αποφάσεων. 
Πρόσβαση στη δικαιοσύνη (άρθρο 13) 
14. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για την προσβασιμότητα των ατόμων με αναπηρία στο δικαστικό σύστημα, περιλαμβανομένων των εύλογων και διαδικαστικών προσαρμογών, της προσβασιμότητας, της νομικής αρωγής, της παροχής υπηρεσιών νοηματικής γλώσσας, διερμηνείας και υποστήριξης, ιδίως για τα άτομα με νοητική ή ψυχοκοινωνική αναπηρία. 
15. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τα μέτρα που λαμβάνονται για σκοπούς εκπαίδευσης των επαγγελματιών του δικαστικού συστήματος και του γραφείου του Επιτρόπου Διοικήσεως και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων.

Ελευθερία και ασφάλεια του ατόμου (άρθρο 14) 
16. Ποια συγκεκριμένα μέτρα, περιλαμβανομένων των νομοθετικών, λαμβάνονται για την πρόληψη και την εξάλειψη της χρήσης ακούσιας κράτησης ατόμων με αναπηρία σε ψυχιατρικά νοσηλευτήρια ή άλλα ιδρύματα στη βάση πραγματικής ή υποθετικής βλάβης, ιδίως σε ότι αφορά τα άτομα με ψυχοκοινωνική ή νοητική βλάβη; 
Ελευθερία από βασανιστήρια και σκληρή, απάνθρωπη ή εξευτελιστική μεταχείριση ή τιμωρία (άρθρο 15) 
17. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τον αριθμό των υποθέσεων καταναγκαστικής και ακούσιας θεραπείας ατόμων με αναπηρία καθώς και τις μεθόδους που χρησιμοποιούνται. 
Ελευθερία από εκμετάλλευση, βία και κακοποίηση (άρθρο 16) 
18. Παρακαλώ εξηγείστε ποιες συγκεκριμένες πρωτοβουλίες λαμβάνονται για την πρόληψη της βίας, της σεξουαλικής κακοποίησης, της εκμετάλλευσης και της εμπορίας γυναικών και παιδιών με αναπηρία και κατά πόσο έχει υιοθετηθεί ένα πλαίσιο δέουσας επιμέλειας (due diligence framework) για την εξάλειψη τέτοιων περιστατικών, περιλαμβανομένης της υιοθέτησης ενός αποτελεσματικού και επαρκούς ανεξάρτητου μηχανισμού παρακολούθησης της εφαρμογής του. 
Προστασία της ακεραιότητας του ατόμου (άρθρο 17)
19. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τις συνθήκες υπό τις οποίες τα άτομα με αναπηρία, ιδίως τα άτομα με νοητική ή/και ψυχοκοινωνική αναπηρία μπορεί να υποβάλλονται σε ιατρικές παρεμβάσεις χωρίς τη συγκατάθεσή τους. 
20. Παρακαλώ εξηγείστε πώς η ισχύουσα νομοθεσία προστατεύει τις γυναίκες και τα κορίτσια με αναπηρία από καταναγκαστικές σεξουαλικές και αναπαραγωγικές διαδικασίες υγείας όπως την καταναγκαστική στείρωση και σε πιο βαθμό παρέχεται εκπαίδευση σε θέματα σεξουαλικής και αναπαραγωγικής υγείας. 
Ελευθερία διακίνησης και ιθαγένειας (άρθρο 18)
21. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για την πρόσβαση και την επιλογή των προσφύγων, αιτητών ασύλου και μεταναστών με αναπηρίες και των οικογενειών τους σε υπηρεσίες υγείας, κοινωνικής προστασίας και στήριξης. 
Ανεξάρτητη διαβίωση και ενσωμάτωση στην κοινότητα (άρθρο 19) 
22. Παρακαλώ εξηγείστε πώς τα άτομα με αναπηρία, ανεξαρτήτως της αναπηρίας τους, μπορούν να επιλέξουν πού και με ποιον να διαμένουν και να λαμβάνουν την αναγκαία κοινωνική υποστήριξη όπως προσωπική βοήθεια, για την ανεξάρτητη και ατομική τους συμμετοχή στην κοινότητα. Παρακαλώ περιγράψτε τα μέτρα που έχουν ληφθεί για την προαγωγή της αποϊδρυματοποίησης. 
Κινητικότητα του ατόμου (άρθρο 20)
23. Παρακαλώ εξηγείστε το είδος της υποστήριξης που είναι διαθέσιμο για τα άτομα με αναπηρίες, ιδιαίτερα των ατόμων με οπτική ή νοητική αναπηρία, όσον αφορά την κινητικότητα των ατόμων και την ενεργό συμμετοχή τους στην κοινότητα. 
Ελευθερία έκφρασης και άποψης και πρόσβαση στις πληροφορίες (άρθρο 21) 
24. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τα μέτρα που λαμβάνονται για να διασφαλίσουν τη διαθεσιμότητα και την επαρκή χρηματοδότηση για υπηρεσίες διερμηνείας από καταρτισμένα άτομα και για να διασφαλίσουν την προσβασιμότητα στην εκπαίδευση, την υγεία, την εργασία, τις δραστηριότητες ελεύθερου χρόνου, τις υπηρεσίες των ΜΜΕ και τους δημόσιους ιστότοπους.

Εκπαίδευση (άρθρο 24) 
25. Παρακαλώ ενημερώστε την Επιτροπή σχετικά με τις πολιτικές, τα μέτρα και την κατανομή του προϋπολογισμού που έχουν ως σκοπό τη μετατροπή του εκπαιδευτικού συστήματος από το μοντέλο της ειδικής εκπαίδευσης στο μοντέλο της ενιαίας εκπαίδευσης. 
26. Παρακαλώ ενημερώστε την Επιτροπή σχετικά με τον αριθμό των παιδιών με αναπηρίες που δεν φοιτούν στο σχολείο της περιοχής τους, περιλαμβανομένου των παιδιών με αναπηρίες που λαμβάνουν εκπαίδευση σε ιδρύματα, στο σπίτι ή σε νοσοκομεία. 
27. Παρακαλώ περιγράψτε τα μέτρα που λαμβάνονται για τη διασφάλιση ίσης πρόσβασης των παιδιών και ενήλικων με αναπηρία σε όλες τις βαθμίδες της εκπαίδευσης και επαγγελματικής κατάρτισης, σύμφωνα με τον 4ο Στόχο Βιώσιμης Ανάπτυξης, ιδίως τα κορίτσια και τα παιδιά με αναπηρίες που ανήκουν σε θρησκευτικές μειονότητες.
Υγεία (άρθρο 25) 
28. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τα μέτρα που λαμβάνονται για να διασφαλίσουν την πρόσβαση σε υπηρεσίες υγείας, θεραπείας και σε εξοπλισμό για όλα τα άτομα με αναπηρίες, ανεξάρτητα από την αναπηρία τους.

29. Παρακαλώ περιγράψτε πώς τα άτομα με αναπηρίες λαμβάνουν προστασία και εγγυημένη υποστήριξη μέσω των υφιστάμενων ασφαλιστικών σχεδίων, σε ίση βάση με τους άλλους. 
Ένταξη και αποκατάσταση (άρθρο 26)
30. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για το βαθμό στον οποίο τα αγόρια και τα κορίτσια με αναπηρία, ιδιαίτερα τα παιδιά με αυτισμό και αυξημένες ανάγκες υποστήριξης, και οι οικογένειές τους έχουν πρόσβαση στην υγεία και τις κοινωνικές παρεμβάσεις και υποστήριξη. 
Εργασία και απασχόληση (άρθρο 27)
31. Παρακαλώ περιγράψτε τα μέτρα, περιλαμβανομένων των πρωτοβουλιών που εφαρμόζονται για τη διασφάλιση της διατμηματικής, συστηματικής και εξειδικευμένης αξιολόγησης των αναγκών στήριξης των ατόμων με αναπηρία στην εργασία, περιλαμβανομένης της εξάλειψης της προστατευόμενης (sheltered) και της κοινωνικής εργασίας (προστατευμένα εργαστήρια) προς όφελος της εργοδότησης εντός της ανοικτής αγοράς εργασίας του δημόσιου ή του ιδιωτικού τομέα, ιδίως των γυναικών με αναπηρίες.
Επαρκές βιοτικό επίπεδο και κοινωνική προστασία (άρθρο 28)
32. Παρακαλώ δείξετε πώς τα μέτρα λιτότητας που ακολούθησαν την οικονομική κρίση του 2008/2009 επηρέασαν την πρόσβαση των ατόμων με αναπηρία στις διάφορες υποστηρικτικές υπηρεσίες και εξηγείστε τα βήματα που έχουν ληφθεί για μετριασμό των συνεπειών των μέτρων αυτών. 
33. Παρακαλώ εξηγείστε τα μέτρα που λαμβάνονται για τη διασφάλιση της προστασίας των ατόμων με αναπηρία και των οικογενειών τους από τη φτώχεια και για την παροχή υποστήριξης που να καλύπτει τα κόστη που συνδέονται με την αναπηρία. 
Συμμετοχή στην πολιτική και δημόσια ζωή (άρθρο 29)
34. Παρακαλώ εξηγείστε τους λόγους που το δικαίωμα στο εκλέγειν και εκλέγεσθαι στερείται από άτομα με νοητική αναπηρία βάσει του άρθρου 31 του Συντάγματος. 
Στατιστικές και συλλογή δεδομένων (άρθρο 31)
35. Παρακαλώ παραθέστε λεπτομερείς πληροφορίες για τις στρατηγικές τα πρωτόκολλα και τους δείκτες που στοχεύουν στην παροχή αντιπροσωπευτικών στατιστικών στοιχείων υψηλής ποιότητας, σχετικά με άτομα με αναπηρία, στη βάση της αναπηρίας, του φύλου, της ηλικίας, της εθνικής καταγωγής και άλλων λόγω, στο δημόσιο και τον ιδιωτικό τομέα.
36. Παρακαλώ παραθέστε συγκεκριμένες και λεπτομερείς πληροφορίες, με βάση την αναπηρία και την ηλικία, για το πώς και πού τα παιδιά και οι ενήλικες με αναπηρίες διαμένουν, περιλαμβανομένων αυτών που διαμένουν σε διαφορετικά είδη νοσηλευτηρίων, ιδρυμάτων, στέγες κλπ. 
37. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με τη συμμετοχή των οργανώσεων των ατόμων με αναπηρία στο σχεδιασμό και τη συλλογή στατιστικών στοιχείων που σχετίζονται με την αναπηρία. 
Διεθνής συνεργασία (άρθρο 32)
38. Παρακαλώ περιγράψτε πώς οι Στόχοι Βιώσιμης Ανάπτυξης επηρεάζουν τις διεθνείς και εθνικές πολιτικές που σχετίζονται με τα άτομα με αναπηρίες εντός του κράτους και τη συμμετοχή των αντιπροσωπευτικών τους οργανώσεων. 
Εθνική εφαρμογή και παρακολούθηση (άρθρο 33)
39. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες σχετικά με την έκταση των αρμοδιοτήτων του Επιτρόπου Διοικήσεως και Ανθρωπίνων Δικαιωμάτων, ιδίως σε σχέση με την εφαρμογή της Σύμβασης στον ιδιωτικό τομέα. 
40. Παρακαλώ παραθέστε πληροφορίες για τον πρόσθετο προϋπολογισμό που έχει παραχωρηθεί στον ανεξάρτητο μηχανισμό παρακολούθησης της Σύμβασης που διορίστηκε με βάση το άρθρο 33 (2) και τα μέτρα που λαμβάνονται για να διασφαλίζεται η πλήρης συμβατότητά του με την κατάσταση των Εθνικών θεσμών για την προαγωγή και την προστασία των ανθρωπίνων δικαιωμάτων (Αρχές του Παρισιού). 
� Η μετάφραση του κειμένου έγινε από την Κυπριακή Συνομοσπονδία Οργανώσεων Αναπήρων (ΚΥΣΟΑ) και δεν αποτελεί επίσημο έγγραφο του Κράτους
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